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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The New Brunswick Highway Parral Act is re
pealed. 

Sections 2 lo 12 

Consequential amendments folloy.·ing from the 
amendment made by -section I of this amending 
Act. 

Section 13 

Commencement provision. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article I 

La Loi sur la Patrouil/e rourii?re du Nouveau
Brunswick est abrogCe. 

Articles 2 a 12 

Modifications correlatives a !'article I de la pre
sente Joi modificative. 

Article 13 

Entree en vigueur. 



An Act to Repeal the 
New Brunswick Highway Patrol Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follo\\,.s: 

The New Brunswick Highway Patrol Act, chap
ter N-5.l of the Acts of New Brunswick, 1987, is 
repealed. 

2 Section I of the All-Terrain Vehicle Act, chapter 
A-7.11 of the Acts of New Brunswick, 1985, is 
amended in the definition .. peace officer" by re
pealing paragraph (b. /). 

3 Section I of the Coroners Act, chapter C-13 of 
the Revised .\.tatutes, 1973, is amended in para
graph (c) of the definition "peace officer" by strik
ing out "or the 1Vett' Brunswick Highu•ay Patrol 
Act". 

4 Subsection 7(3) of the Fish and Wildlife Act, 
chapter F-14.I of the Acts of New Brunswick, 1980, 
is amended by striking out "or the New Brunswick 
Highway Patrol Act". 

5 Section I of the Gasoline and Motfre Fuel Tax 
Act, chapter G-3 of the Rel'ised Statutes, 1973, is 
amended in the definition "police officer" by strik
ing out "or the 1\

1ett' Brunswick Highu·ay Patrol 
Act", 

Loi abrogeant la Loi sur 
la Patrouille routiere du Nouveau-Brunswick 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assembli:e li:gislative du Nouveau-Brunswick, 
di:crete: 

I La Loi sur la Patrouil/e routii!re du Nouveau
Brunswick, chapitre N-5.2 des Lois du Nouveau
Brunswick de 1987, est abrogee. 

2 l'artic/e I de la Loi sur /es vehicules tout· 
terrain, chapitre A-7.11 des Lois du Nouveau
Brunswick de 1985, est modifie iI la definition 
«agent de la paix» par /'abrogation de /'alinea b. I). 

3 l'artic/e I de la Loi sur Jes coroners, chapitre C-
13 des Lois rii"isees de 1973, est modi/ii iI /'alinea c) 
de la definition «agent de la paix» par la suppres
sion des mots «OU de la Loi sur la Patrouille rou
tifre du Nouveau-Brunswick». 

4 le paragraphe 7(3) de la Loi sur la peche spor
tive et la chasse, chapitre F-14.I des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1980, est modifie par la 
suppression des mots «OU a la Loi sur la Patrouille 
routifre du 1Voui1eau-Brunswick». 

5 l'artic/e I de la Loi de la taxe sur I 'essence et/es 
carburants, chapitre G-3 des Lois revisees de 1973, 
est modifie iI la definition «agent de police» par la 
suppression des mots «OU ii la Loi sur la Patrouille 
routiere du .'iouveau-Brunswick». 



6( I) Section I of the Motor Vehicle Act, chapter 
M-17 of the Rerised Statutes, 1973, is amended in 
the definition "peace officer" 

(a) by repealing paragraph (a. I); 

(b) by repealing paragraph (d. /). 

6(2) Section 130 of the A ct is amended 

(a) in subsection (I) by striking out "or the 
New Brunswick Highway Patrol" where"er it 
appears; 

(b) in subsection (2) by striking out "or the 
New Brunswick Highway Patrol". 

7 Subsection 10(2) of the Parks Act, chapter P-2.1 
of the Acts of New Brunswick, 1982, is amended by 
striking out "and the New Brunswick Highway 
Patrol Act". 

8(1) Section I of the Police Act, chapter P-9.2 of 
the Acts of New Brunswick, 1977, is amended 

(a) in the definition "auxiliary police officer" 
by striking out "or section 9 of the /Ve»-· Bruns
wick Highway Patrol Act"; 

(b) by repealing the definition "member of the 
New Brunswick Highway Patrol"; 
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6( I) L'artic/e I de la Loi sur /es rehicules iJ moteur. 
chapitre I\1-17 des l.ois rfl'isees de 19 73, est modifie 
iJ fa definition «agent de /a paiX» 

a) par /'abrogation de l 'alinea a. I); 

b) par l'abrogarion de l'alinea d. l). 

6(2) l'artic/e 130 de la Loi est modifie 

a) au paragraphe (/), par la suppression des 
mots «Loi sur la police, ii la Gendarmerie royale 
du Canada ou iz la Patroui/le routifre du 
Noui1eau-Brunswick dans tout autre cas; a la 
demande d'un membre du service local de police 
de la Gendarmerie roya/e du Canada ou de la 
Patrouille routii!re du /Voui•eau-Brunswick,» et 
leur remplacement par /es mots «Loi sur la po
lice OU a la Gendarmerie royale du Canada dans 
tout autre cas; a la demande d'un membre du 
service local de police ou de la Gendarmerie 
royale du Canada,1>; 

b) au paragraphe (2). par la suppression des 
mots «OU de la Patrouille routiere du lVouveau
BrunsH.'ick». 

7 le paragraphe 10(1) de la Loi sur /es pares, 
chapitre P-2.1 des Lois du /Vouveau-Brunswick de 
1982, est modifie par la suppression des mots «et de 
la Loi sur la fJatrouille routiere du lVou\:eau
Brunswick». 

8(1) l'article I de la Loi sur la police, chapitre P-
9.2 des Lois du Nouveau-Brunswick de 1977, est 
modifie 

a) a la definition «agent de police» par la sup
pression des mots «I 7.3, un membre de la Pa
troui/le routiere du Noui'eau-Brunswick» et leur 
remplacement par« 17 .3,>; 

b) a la definition «agent de police auxiliaire» 
par la suppression des mots «Ou /'article 9 de la 
Loi sur la Patroui/le routiere du 1Voui1eau
Rrunsu·icJ.:. »; 



{c) by repealing the definition "New Bruns
wick Highway Patrol"; 

(d) in the definition "police force" by striking 
out "and the New Brunswick Highway Patrol,"; 

(e) in the definition "police officer" by strik
ing out "17. 3, a member of the New Brunswick 
Highway Patrol" and substituting" 17. 3". 

8(2) Paragraph 4(a.1) of the Act is repealed. 

8(3) Section 12 of the Actis amended 

(a) in subsection (I) 

(i) in the portion preceding paragraph (h) 
by striking out "and shall discharge his re
sponsibility" and substituting the following: 

and shall discharge his responsibility throughout 
the Province. 

(ii) by repealing paragraph (h); 

(iii) by repealing paragraph (i); 

(b) in subsection (2) by striking out "or of the 
New Brunstt·ick Highway Patrol". 

8(4) Subsection 25(4) of the Act is repealed. 

8(5) Section 26 of the Act is amended 

(a) in subsection (3) by striking out "police, 
other than the Chief of the New Brunswick 
Highu.•ay Patrol," and substituting "police"; 

(b) by repealing subsection (4); 

(c) in the portion preceding paragraph (6)(a) 
by striking out "subsections (3) and (4)" and 
substituting "subsection (3)". 
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c) iJ fa definition «Corps de po/ice» par fa sup
pression des mots «et la Patrouille routiere du 
Nouveau-Brunswick,»; 

d) par /'abrogation de la definition «membre 
de la Patrouille routiere du Nouveau
Brunswick»; 

e) par/ 'abrogation de la definition «Patrouil/e 
routiere du Nouveau-Brunswick». 

8(2) l'alinea 4 a. I) de la Loi est abroge. 

8(3) l'artic/e 12 de la Loi est modifie 

a) au paragraphe (I) 

(i) au passage qui precede l 'alinea h) par la 
suppression des mots «et ii dolts 'acquitter de 
ses attributions» et leur remplacement par ce 
qui suit: 

et ii doit s'acquitter de ses attributions partout dans 
la province. 

(ii) par /'abrogation de l 'alinea h); 

(iii) par /'abrogation de l'alinea i); 

b) au paragraphe (2) par la suppression des 
mots «Ou de la Patrouille routiere du f\'ouveau
Brunswick». 

8(4) le paragraphe 25(4) de la Loi est abroge. 

8(5) l'article 26 de la Loi est modifit! 

a) au paragraphe (3), par la suppression des 
mots «police, au/re que le chef de la Patrouil/e 
routii!re du Nouveau-Brunswick,» et leur rem
placement par le mot «police»; 

b) par /'abrogation du paragraphe (4); 

c) au passage qui precede l 'alinea (6)a) par la 
suppression des mots «/es paragraphes (3) et (4)» 
et leur remp/acement par /es mots «le paragra
phe (3)». 



8(6) Section 27. l of the Act is repealed. 

8(7) Section 28 of the Act is amended 

(a} in subsection (6) by striking out "estab
lished, or, in the case of a member of the /\'ew 
Brunswick Highway Patrol, the Minister, of the 
suspension" and substituting "established, of 
the suspension"~ 

(b) in subsection (9) by striking out "estab
lished, or, in the case of a member of the New 
Brunstt-·ick Hightt-·ay Patrol, to the A1inister," 
and substituting "established,". 

8(8) Section 29. J of the Act is repealed. 

8(9) Subsection 40(5) of the Act is repealed. 

8(10) Subsection 40.1(2) of the Act is repealed. 

8(11) Section 40.2 of the Act is amended by strik
ing out "or the Public Service Labour Relations 
A ct, as the case may be, ". 

9 Subsection 5./(1) of the Private Investigators 
and Security Services Act, chapter P-16 of the Re
vised Statutes, 1973, is amended by striking out "or 
the New Brunswick Highway Patrol Act". 

10(1) Section 17.l of the Public Service labour 
Relations Act, chapter P-25 of the Redsed Statutes, 
1973, is repealed. 

10(2) Section 46. J of the Act is repealed. 

10(3) Section 46.2 of the Act is repealed. 

10(4) Section 97. l of the Act is repealed. 

10(5) Section IOI. I of the Act is repealed. 

11 S'ection I of the Revenue Administration Act, 
chapter R-10.22 of the Acts of New Brunswick, 
1983, is amended in the definition "'peace officer" 
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8(6) L'article 27. l de la Loi est abroge. 

8(7) L'article 28 de la Loi est modifie 

a) au paragraphe (6), par la suppression des 
mots «cree, Je consei/, ou en cas d'un membre de 
la Patrouille routiere du ,'\loul'eau-Brunstt-·ick, le 
Ministre» et leur remplacement par !es mots 
«cree, le conseii>); 

b) au paragraphe (9), par la suppression des 
mots «cree, au conseil, au en cas d'un memhre 
de la Patrouil/e routifre du iVouveau
Brunstt·ick, au Ministre,» et /eur remplacement 
par le mot «Cree, au conseil». 

8(8) l'article 29. I de la Loi est abroge. 

8(9) le paragraphe 40(5) de la Loi est abroge. 

8( I 0) Le paragraphe 40.1(2) de la L.oi est abroge. 

8(11) l'artic/e 40.2 de la roi e<t modifili par la 
suppression des mots «OU la Loi relative aux rela
tions de travail dans Jes serrices publics se/on le 
cas,». 

9 Le paragraphe 5.1(1) de la Loi sur /es detectives 
privis et Jes services de sicuriti, chapitre P-16 des 
Lois rfrisfes de 1973, est modifie par la suppres
sion des mots «ou de la Loi sur la Patroui//e rou
tiere du I\'oui·eau-Brunswick ». 

10(1) L'artic/e I 7. I de la Loi re/at ire aux relations 
de travail dans Les services publics, chapitre P-25 des 
Lois rii·isies de 1973, est ahrogi. 

10(2) L'artic/e 46.1 de la Loi est abroge. 

10(3) l'artic/e 46.2 de la Loi est abroge. 

10(4) L'artic/e 97. I de la Loi est abroge. 

10(5) L'artic/e IOI. I de la Loi est abroge. 

11 L'article I de la Loi sur /'administration du 
rel'enu, chapitre R-10.22 des Lois du ,:\'oui·eau
Brunswick de 1983, est modifie a la definition 



by striking out "a 1nemher of the /Yett· Bruns»•ick 
Highway Patrol and". 

12 Section I of the Trespass Act. chapter T-11.l 
of the Acts of Sew Brunswick. 1983. is amended by 
repealing paragraph (c) of the definition "peace 
officer". 

13 This Act or any provision of it comes into 
force on a day or days to be fixed by proclamation. 

«agent de la paix» par la suppression des mots 
«d 'un membre de la Patrouille routiere du 
Nouveau-Brunswick et». 

12 L'artic/e 1 de la Loi sur /es acres d'intrusion, 
chapitre T-11.2 des Lois du Noui·eau-Brunswick de 
1983, est modifie par /'abrogation de l'alinea c) de 
la definition «agent de la paix». 

13 La presente loi ou une quelconque de ses dis
positions entre en 11igueur iJ la date OU aux dates 
fixees par proclamation. 




